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General marking instructions 

These notes to examiners are intended only as guidelines to assist marking. They are not offered 
as an exhaustive and fixed set of features which all answers must include. 

Answers which do not follow the approach suggested in the guiding question, but have provided 
an alternative formal or technical focus should be rewarded appropriately in line with the 
assessment criteria. 

Instructions générales pour la notation 

Ces notes ne sont que simples lignes directrices pour aider les examinateurs lors de la notation. 
Elles ne peuvent en aucun cas être considérées comme un ensemble fixe et exhaustif de 
caractéristiques que les réponses doivent présenter. 

Les réponses qui ne suivent pas l’approche suggérée dans la question d’orientation, mais qui 
ont adopté un autre angle technique ou formel doivent être récompensées de manière 
appropriée, conformément aux critères d’évaluation. 

Instrucciones generales para la corrección 

El objetivo de estas notas para los examinadores es servir de directrices a fin de ayudar en la 
corrección. No deben considerarse un conjunto fijo y exhaustivo de características que deban 
estar presentes en todas las respuestas. 

Las respuestas que no sigan el enfoque recomendado en la pregunta de orientación, pero 
posean un enfoque alternativo, de carácter formal o técnico, también deberán ser valoradas 
de acuerdo con los criterios de evaluación. 
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1. 

文学形式 

随筆・評論(ノンフィクション) 

分析のための主な要素 

• 内部独白では心の中の葛藤、自分に対する疑い、そして野心を示す

• 構成：内部独白から会話への突然の移行

• 内部独白と会話の使用におけるコントラスト：内部独白は会話部分で黒澤と対峙する

準備段階として使用

• 語り手と監督の人物造型

• 橋本が黒澤に対して使う敬語、黒澤が橋本に使うカジュアルな口語体という言語のレ

ジスターは、二人の間の力関係や上下関係を反映

• 二人の関係を説明するための会話 – 橋本は自分の有能さを示したいため饒舌だが、

黒澤は言葉少ない

• 語り手は黒澤を使って（或いは黒澤を通して）、橋本の人物像を描き出している

• トーン（語調）

• イメージの使い方、言葉遣いとその選び方

• 映画のリズムと流れを視覚化する方法や、芸術において黒澤と橋本の関係がどのよう

に発展していくかなど、主題に関する内容
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2. 

文学形式 

詩歌 

分析のための主な要素 

• 古い寺院の伝統的な世界とオートバイのイメージと現代性の対比

• 夢の世界のようにさまざまなものが融合して作られている幻想的で非現実的なイメー

ジ

• 虎とオートバイは速度とパワーなどの類似点を共有しているが、両方とも潜在的な危

険性を持っている

• 形容詞の使用 – 光、輝き、金などの描写 – 色彩とイメージ

• 虎と牡丹の擬人化

• 詩的ペルソナ（虎や牡丹）の発するヴォイス（声）

• 真夜中に起こる変身のコンセプト

• 詩の中に描かれている絵は、芸術を二重に表している

• 夜に始まり夜明けに終わる詩につけられた「月光のオートバイ」というタイトルの意

味

• 時間、夜と昼、自由と監禁の象徴するもの

• 金の描写による富と権力の象徴

• リズム

• トーン（語調）




